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Borrador de “Las campanas son de bronce...” (Borrador A, folio 1)
Original mecanografiado con correcciones manuscritas, c. 1965

Coleccion documental Pablo Artiles

Un archivo literario: novelas archivadas

Los archivos personales, al estar integrados por documentos generados
y acumulados a lo largo del tiempo por una persona fisica, proporcionan una
valiosa informacion sobre la vida, actividad profesional y quehacer diario de
su titular. En E1 Museo Canario se conserva una treintena de agrupaciones
documentales de este tipo, contdndose entre ellos la coleccion documental
creada en el siglo XX por el sacerdote, profesor y escritor Pablo Artiles
Rodriguez (1906-1983).

Conlafinalidad de continuarrecorriendo ese camino literario-archivistico
que hemos ido trazando en los meses precedentes, nos detendremos en esta
ocasion en la interesante faceta como escritor de Pablo Artiles, puesto que
entre los documentos que componen su archivo privado —formando parte
de la seccion literaria del mismo—, se encuentran numerosos borradores,
manuscritos y recopilaciones. Sin duda, la abundancia de este tipo de
documentos entre sus papeles personales pone de relieve el protagonismo
que esta actividad creativa desempei6 a lo largo de su vida, contribuyendo
cada uno de sus textos a comprender mejor cudl era su particular vision del

mundo.

El Museo Canario

Dr. Verneau, 2 Vegueta

35001 Las Palmas de Gran Canaria
info@elmuseocanario.com
www.elmuseocanario.com




“Las campanas son de bronce...”: una novela en el archivo perso-
nal de Pablo Artiles

En el afio 1967 fue publicada la primera edicion de la “Las campanas
son de bronce...” Sin embargo, esta novela de “...ambiente costumbrista
canario...”, tal como figura expresado en el subtitulo, comenzé su andadura
algunos afios antes. Asi, en 1965 su autor, Pablo Artiles Rodriguez, opto con
esta narracion al premio Pérez Galdos de novela, convocado por el Cabildo
de Gran Canaria. El relato fue presentado a dicho galardén con el obligado
anonimato y bajo el lema “...los pobres no son gente...”. Este llamativo
distintivo aludia a las injusticias cometidas con los pobres, y especialmente
con los nifos desfavorecidos, uno de los temas o denuncias, tal como los
denomina el propio Artiles, fundamentales presentes en la narracion. El
amor, el agua, los métodos educativos, la recreacion en el paisaje grancanario
—especialmente el de las Cumbres— y el folclore insular completan una obra
cuyos trabajos preliminares, borradores y anotaciones forman parte de la
interesante coleccion de documentos que se conserva en el archivo de El
Museo Canario.

Del borrador a la novela

El borrador constituye una de las tipologias documentales mas
apreciadas en el contexto literario, puesto que a través de las diferentes
versiones redactadas y corregidas por el autor puede analizarse casi
arqueologicamente, desde el origen, como se ha desarrollado el proceso
de creacion. ;Qué diferencias existen entre el borrador —o borradores— y la
obra definitivamente publicada? ;Cuantos borradores se conservan de cada
una de las obras? ;Corregia a lapiz o con tinta? ;Tachaba o anotaba en los
margenes? ;Dudaba o apenas realizaba cambios con respecto al original?
Las respuestas a estas y a otras muchas preguntas emanan de los propios
documentos y nos proporcionan una vision mas profunda y nitida del escritor.

En este sentido, en el archivo personal de Pablo Artiles se conservan
varios borradores de “Las campanas son de bronce...”, todos ellos
mecanografiados y con correcciones manuscritas realizadas con boligrafo:

- 1 ejemplar integrado por 358 hojas sueltas (borrador A) del que nos
ocuparemos a continuacion.
- 3 ejemplares encuadernados. A pesar de figurar en dos de

ellos “...opta al premio Pérez Galdds de novela, 1965 los consideramos
borradores puesto que presentan numerosas correcciones manuscritas y
no concuerdan de manera plena con el texto que finalmente seria editado
(Borradores B, Cy D)

- Hojas sueltas que bien podrian haber formado parte de otro borrador
ahora conservado solo incompleto. Entre estas paginas sueltas se ha detectado
la presencia de secciones determinadas corregidas varias veces, llegando
a existir en ocasiones, acumulando los borradores precedentes, hasta seis
versiones diferentes de determinados fragmentos.

La existencia de este nimero de textos previos pone de manifiesto la
meticulosidad con la que trabajaba Pablo Artiles, escribiendo y rescribiendo
las frases hasta encontrar el adjetivo preciso, hallar el giro gramatical
adecuado o acertar con el orden en que debian organizarse tanto cada una de
las ideas como cada uno de los parrafos.

a) “Las campanas son de bronce...”: borrador A

Este ejemplar consta de 358 folios, presentando los papeles empleados
como soporte para su redaccion diverso gramaje, hecho que ha influido de
manera directa sobre la preservacion. De esta manera, aunque el estado
de conservacion general puede ser calificado como bueno, esa aludida
heterogeneidad en las caracteristicas del papel, ha sido el origen de que el
paso del tiempo haya afectado de manera desigual al conjunto de la obra, en
detrimento siempre de los folios de menor grosor (arrugas, rotos, etc.)

Como sucede con el resto de los borradores aludidos, el texto base se
encuentra mecanografiado, mientras que las correcciones se han realizado
con boligrafo preferentemente de tinta azul. Estas enmiendas suelen ocupar
tanto los espacios interlineales como los margenes, pies y vueltos de los
folios, utilizandose en los Gltimos tres casos llamadas en el texto primigenio
que remiten al cambio textual propuesto. Asimismo, son abundantes las
lineas y flechas a través de las que se expresa el traslado de una frase o
parrafo completo de un lugar a otro del cuerpo del relato. Tal como podemos
apreciar en las imagenes adjuntas los cambios, supresiones y traslados de
pasajes introducidos son muy abundantes, hecho que evidencia que en
este Borrador A nos encontramos ante, probablemente, la primera de las
correcciones llevadas a cabo por Pablo Artiles sobre su narracion.




g del alsmeoer,(wgiema{ el de=

4 wMTMEEaﬁ que 1o sacare de aguella
A é\&\t ledad (0E msrfmo\gﬂr/e* A o _

[f § Husmea caminos.. ".. juellas perdides en la arena ngt
a la noche con alterados ramalesos def
monstruos.En sus copas ohilid el vendaval cogo si en ellas ug

hambrientos descuartizaran gstos eal'm jes a omiacoa é
Ende mnan las pisadas’

1o wi«, i&@arga los maletas,, i_:tw

Eacre el pcdn lehas, ch.ﬂs,uhas vmnto, cou quejidos tg
nshroaoa ugtros @aﬁa s7en g-\ phedras blancea de la
wrstem ..... ,chas, cBas, ) !

Las monteiias 16 e!ng\mtﬂm cun su negrura y silencio,allf
donde antes @Wmmdu e pagarod)f yc‘;‘\istamias agzules y trang
parefides. i Gueo

Lo Hubes[retintas|escugen gotarones que le dan escamtriu

rW Qnsmb,}se detieneflieja caer las naletas,y so sienta en

cina.Zone 1a cabega entre las manos’y_dos codos en las rodillas.,
............. A ..
Eam‘m asf Largo tiempd @fm una(Galeta)fada un ¢

J
de mantas,un aparatito...Befine paju 0c08, gajos y retasas,y

N\ prende fuego.

Borrador de “Las campanas son de bronce...” (Borrador A)
En este folio (f.7) pueden ser apreciadas las primeras correcciones efectuadas por
Pablo Artiles, asi como la inexistencia de titulos en los capitulos.

Esa categoria de provisionalidad que presenta este ante-texto queda
también reflejada en el hecho de que, por regla general, los capitulos en
que se estructura la novela no presentan titulo alguno. Asi, el sustantivo
“capitulo”, dispuesto al comienzo del folio, sirve para indicar el inicio de
un nuevo pasaje pero, al carecer de titulo genérico, nos impide conocer
la posible trama que es abordada en el mismo. Es interesante sefialar
que en la obra definitiva que salid de la imprenta los capitulos si fueron
convenientemente titulados, aspecto que reitera ese caracter transitorio que
define a cualquier borrador, hecho que ha contribuido a que sean calificados
por algunos autores como “textos en proceso”. Sea cual sea la denominacion
que queramos otorgarle, lo cierto es que la conservacion de este tipo de
documentos puede ser considerada como una tarea primordial tanto para
analizar los procesos de creacion propios de los escritores como para el
mejor conocimiento de la historia de la literatura a nivel general.

La coleccion documental Pablo Artiles: seccion literaria

Los documentos generados y acumulados por Pablo Artiles a lo largo
de su vida se conservan en El Museo Canario desde 1983, afio en que
ingresaron en la institucién via donacion.

Al margen de otro tipo de documentos de caracter personal, no cabe duda
de que son los literarios los que ocupan el lugar central de esta coleccion,
pudiéndose estudiar a través de ellos la trayectoria que, como escritor,
desarroll¢ su titular.

De esta manera, se conserva, ya sea manuscritas o mecanografiadas,
la practica totalidad de los borradores, notas y documentacion
complementaria relacionada con sus obras narrativas. Entre estos textos,
ademas del ya citado “Las campanas son de bronce...”, se encuentran:

- Atis Tirma!, novela presentada al premio Agustin Espinosa bajo el
lema “Bentejui”.

- La Calandria, novela presentada al premio Pérez Galdos en 1959.

- La calandria del retamar, novela presentada el premio Pérez Galdos
en 1962 bajo el lema “Tamadaba”.

- La cara oculta de Gran Canaria.

- Dios no come sino corazones.

- Cuando la manzana iba a caer de madura, novela regional canaria

- Doce campanadas, obra editada en 1972 y considerada
complementaria de Las campanas son de bronce...

- Doramas, novela historica

- Fotoprofecia del dogma de la Asuncion

- Fundacion de Las Palmas, novela

- Guerra y amor, novela

- Un buen recuerdo, cuento

- Luz y leyenda

- Impresiones de un viaje por Espaiia, relatos

- Cuentos canarios

Otros escritos de indole religiosa y filosofica, asi como poemas y articulos
de prensa, completan esta interesante seccion literaria.
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ESCENARIO

Es un paguecillo de cumbres. Casitas-cuevas, semiocul-
tas entre flores y arboles.

De él escribié el poeta francés H. Robert:

“... pueblos pequefios, inolvidables pueblos.
En un coche ahumado,
por las antiguas sendas de un campo negro.

Nombres que suefian eternidades,
inolvidables pueblos...”

Y el autor de estas lineas, en su libro Cumbres Arriba:

... apagados
se oyen ecos dulces de las cosas
vy biblicas esquilas de ganados...”

El colmenar humano construye panales y abre celdas
en el mazapin quemado de los riscos, libando miel en el
dulzor de los huertos, con murmullo y cabrilleo barroso de
acequias y rebrillar de espigados maizales.

* Ok W

El chocolate de las tierras cuadriculado por estrias de
barrancos: El Barranco Hondo —perforado de viviendas,

Los borradores adquieren un papel de primer orden para conocer mejor el proceso creativo del escritor.

A través de estas imagenes puede ser observada la evolucion que experimentaron los primeros parrafos de “Las campanas son de bronce...”. En el primer borrador (1)
son indicadas numerosas correcciones y variaciones en el orden de los parrafos. En el segundo borrador (2) se advierte la incorporacion de algunos de los cambios
indicados en el ejemplar precedente y, asimismo, se sefialan nuevas enmiendas. Finalmente (3), el texto tal como fue publicado.




